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A n m ä l a n .

0  ! b a rn  if rån  den kä ra  Svenska jo rden ,

För  er jag  ta la r  hvad  mitt  h je r ta  kändt,

Den tid ja g  varit  från vårt  g a m la  norden ,

En f räm ling  h ä r  — hvar  ödet h a r  mig sänd t .

Min lefnadsstig b lan d  lifvets tö rnen  s l ing ia t ,  

Och s tu n d o m  stupa t  m ot en afgrunds  rand ,  

Då jag  med någ ra  en k la  toner sk ing ra t  

D en  inre  storm, och m ild ra t  b jer ta ls  b rand .

Dock någon gång, ut i  den dystra na tten .

E n  hoppets s t r im m a  st rå la t  på  mTh slig,

Dä, som ett  irrbloss h a r  den d rö m d a  skatten

1 fjeran rym der  sk im ra t  em o t  mig,

—  D en  ska t ten  ä r ,  det lefnadslugn jag s ö k e r ; 

Ty jag ä r  t rö tt  vid Ijfvets vilda slrid ;

Men hvarje  dag bekym ren  m era  öker,

Och vandringstafven blott  a tt  hvila  vid.



N u  l ä n g e  h a r  m i n  k r o p p s k r a f t  v a r i t  b r u t e n ,

O c h  de r fö r  d ö m d ,  a t t  h j e r t l ö s t  t r a m p a s  n e d ,

AU. b li  f rå n  m e n s k l ig t  v ä rd e  ev ig t  s lu t e n ,

—  S å  ä r  v å r  lag  —  så ä r  v å r  m i ld a  sed.

O m  g l a d a  t id e r  k a n  j a g  ic k e  s ju n g a  ;

P å  m ö d a n s  väg så  s ä l l a n  g läd je  g ro r ,

E h u r u  j a g  h a r  s m å le t  m e d  de u u g a ,

O c h  k ä n t  m ig  v a r a  d e ra s  g a m le  b r o r .

M in  så n g  h a r  P r e s s a t s  f r å n  e t t  u tb lö d t  h j e r l a .

O c h  n u  e t t  t o m r u m  b lo t t  j a g  k ä n n e r  der ,

E  t h e m  fö r  so rg ,  m e d  h a r m  och  b l a n d a d  sm ärta .  

F ö r  h v a d  so m  felats e l ler  b r u t e t  'år.

H o  k a n  den  f lydda  t i d e n  k a l l a  å te r ,

O c h  g å  t i l l b a k a  i e u  m e r i lö s h e t?

N e j ; d e n n a  fä rd  sig icke  g ö ra  l å t e r ;

B lo t t  gå  f r a m å t ,  o m  ä n  i t r ö s t l ö s h e t ;

H ä r  k a n  d u  se h v a r f r å n  m i n  så n g  h a r  s p r u n g i  t.  

O c h  se  d e n  p re ss ,  s o m  p r e s s a t  så n g e n  u t .

O c h  f in n a  k la fv e n  ö fver  h v a d  j a g  s ju n g i t ,

M å s e ’n d u  l ä s a  d e s sa  s å n g e r  s lu t ,
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Förl&t m in  dikt med sina fel och brister,

Det  dunkla  tyd m ed sk o n sam h e t  — jag  b e r ;  

Det ä r  ej snillets hand  som detta  r ister,

Blot käslan sjelf, ha r  fo rm at hvad du ser.

Jag  aldrig  tänkt ,  a tt  på mit t  öde klaga.

M en  känslan  ry m m e r  och så  fo rm ar sig 

A f  svedan u ta f  ver ldens s t rä n g a  aga,

Som jag vill bära ,  hvad det kostar  mig.

H vad  rätt ,  hvad  billigt  ä r  att  tro och tänka .  

Må detta  endas t  bli m in  segerlön,

A tt  fritt  m in  lefnadssorg och glädje d ränka ,  

I  lek, i a llvar —  detta  är min bön.



Minne från Värends bygder.

Den lilla stugan invid vägen,
Hon alltid i min hågkomst s tå r ;  
Ack ! h u ru  skönt hon var belägen, 
Jag  minnes allt, liksom i går.

Det alltid till mitt  h jerta talar,.
Hvarthän jag h a m n a r  eller flyr.
Så återser jag glada dalar,
Der jag har sprugit, ung och yr.

Det väcker uppå mina sinnen,
Och kallar flydda dagar fram, 
Samt återlifvar gamla minnen, 
Ibland den gamla värends stam,

Hell eder ! värends bygder kära, 
Mitt obemärk!a ringa hem,
I stån mitt hjerta alltid nära.
Fast jag blott är en lösryckt lem.

Vid edra bäckar har  jag sprungit 
Bland berg oeh backar ir ra t kring, 
Och hoppat, d nsat, stojat sjungit 
I barnaskarans glada ring.
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Jag var förtrogen med hvar kulle, 
Med hvarje dal, med hvarje äng ;
Vid stranden hade jag en ju lle,
Hvari jag gjorde mig en sväng.

H ur kan jag värends bygder glömma, 
Dess sköna härliga natur,
Der bäckar sorla, flodor ström m a,
Så friska, som den blå azur ?

Med nöden blef jag  der förtrogen, 
Försaka lida var m in lott.
Och ofla lärde u taf skogen.
Ett språk, som var att sucka blott.

Der m ina första tå rar runnit.
Och mina känslor am m ats opp.
Som sedan natt och dag h a  brunnit 
U ppå m in lefnadsbanas lopp.

Der tändes hoppets försla flamma, 
M in första längtan der uppstod,
Jag trodde lyckan var m in am m a, 
Att lifvet var en rosenflod.

Der m ina gam la fäder sofva.
Nu re ’n  förglömda i sin graf.
Men jag en flyckting far och håfva’, 
Och jagar lyckan som en slaf.



A ck  ! f r id  m e d  dig, d u  g a m l a  v ä r e n ’, 
M i t t  h j e r t a  h ä n s ta r  fast  v id  dig,
H o s  m ig  i b a r n d o m s m i n n e n  ä r e n ,  
O c h  t r o g e t  fö l je n  p å  m in  st ig.

D in  a tm o s fe r  ja g  ä l s k a r  a n d a s ,
H o n  ä r  i n s u p e n  a f  m i n  s jä l ,
S o m  icke v i l l  a t t  d e n  s k a l l  b l a n d a s  ; 
T y  u t a f  d e n ,  h o n  må.r så  vä l .

O m  icke  a l l t id  ro l ig t  v a r i t  
I n v id  m i n  m o d e r s  ö m m a  b rö s t ,
S å  h a r  l ik v ä l  d e n  s t u n d e n  fa r i t .
M e n  i dess  f a m n  j >g f a n n  s n a r t  t rö s t .

H v e m  b lö d e r ,  n ä r  d i t t  h j e r t a  b lö d e r ,  
O! f r ä m l in g  p°x e n  f r ä m m a d  j o r d ?  
Hvem. g lö d e r ,  n ä r  d i t t  h j e r t a  g lö d e r  ? 
B lo t t  v ä n n e n  u t a f  s a m m a  h o r d .

F a r v ä l  m i t t  h e m  m e d  d i n a  m i n n e n ,  
M i t t  h j e r t a  h ä n g a r  fast  v id  dig ;
D u  a ld r ig  g å r  u r  m i n a  s in n e n ,
H u r  lifve t  ä n  ge s ta l ta r  sig.



En stnnd.

E n d as t  elt som h je r ta t  b rän n ar ,  
V ara  skild från d ;g, m in  vän ; 
Blott  hos dig m it t  lif j a g  k än n er  
Fr idfullt  uppå  vandringen.

När du  sm åler  m o ln e n  vika, 
R y m d en  k la rn a r  för m in  blick, 
Kraf torna  ej kännes svika, 
Lifvet får ett an n a t  skick.

En stnnd.

Du läser skalden, h ö r  h a n s  sm är ta .  
Och tå ra rn a  på k in d en  ser,
Dock icke från d itt  ö m m a  hjerta .
E n  flackt af kärlek h o n o m  ger.

D u  kännes röras  u taf  sången.
H v a rs  tonor da ll ra  kring  d in  själ,  
Men hvar if rån  den ä r  utgången 
Det lem nas åt ett  kall t  farväl.
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D u  m e n a r  d ik ten  ä r  e n  yra,
Och liksom v inden  sväfrar  k r ing  ;
Nej ! de* ä r  ofta känslor  dyra,
Som  snil le t  län k a r  r ing  vid ring.

P å  m ödans  färd, på  sorgens stiger.
Ä r  skaldens rä t ta  skördefält ,
Der lifvets börda tu n g  oeh diger,
H a n  m ån g en  gång h a r  rulla t ,  vält.

H a n  tå ra r  ser på n ä s ta n s  kinder,
De t  ä r  ett språk l ians sjä l  förstår,  
Som  bådas h je r tan  sa m m an b in d er .  
A tt  b lcda  u taf  s a m m a  sär.

F as t  ofta h a n  för a n d ra  blöder.
Ej någon  tän k e r  på  h a n s  qval,
Dä h a n  af egna k a n s le r  glöder,
H a n  lem nas  som ett dun k e lt  tal.

H a n  tornets  rosor ofta  plockar,
AU lem n a  verlden den n a  skatt.
Med taggar  uti s to ia  flockar.
H a n  b l ir  då sjelf  helt  öfversatt .

N ä r  sjelf  h a n  u ta f  f ro m m a  b r in n e r ’ 
Ä r  verlden kull och känslolös.
O ch  som ett  h å n  m an  honom  finner,  
—  E n  verklig tok, en rä t t  kuriös.
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F.n stu n d .

Kände du m it t  h jer tas -str ider ,  
E lle r  känslan  som ja g  bär,
H u ru  tungt  m it t  h jerta  qvider, 
F ö r  ett  så r  som lifvet får,

Skulle  du ej k u n n a  neka  
B önen  som  jag  li&r till dig, 
Eller längre  k u n n a  tveka 
För  a t t  lyssna uppå mig.

Du a llena  kunde  rä t ta  
S in n e n  i dess y ra  lopp,
Och mit t  lefnc.dsmål uppsät ta ,  
Å ter  tända  s locknadt hopp.

Du allena kunde  lugna 
S to rm en  på m in  känslas  haf, 
Och vid dystra  s tunde r  hugna ,  
P å  m in  dödsbädd, vid m in  graf.
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En som m arafton Tid Ditroitfloden.

0  ! du är qvallmig som en flickashjprta,
När som man slumrar vid dess ljufva barm, 
O c h ^ e r  förglömmer lifvets sorg och smärta, 
Samt fängslas af den sammets-mjuka arm.

J a '  känner här h u r  flägtar genomtränga 
Mitt hjerta ifrån eterns himlaljus.
Der menskans högre idealer hänga,
Och bringa oss sitt sakta kärlekssus.

E n stund.

Säg är det du, som i min yra,
S I  ofta sväfvat för m in  själ.
Och som en engel kring min lyra 
H ar svärmat för m itt  lefnadsväl ?

O ! svara om du är den samma,
Om likheten ej här bedrar ;
Säg är du själen i den flamma,
Som brunnit fr&n min barndoms dar ?
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Kärleken.

Hvad ä r  det som, de a r m a  dårar  tala,
Och säaa  t ä r l e k  u ti  verlden bor :
Det  ä r  e tt  vanvett  eller ock en  dvala, 
H v a m ti  d en n a  falska känsla  g ior.

Den k o m m er  ljuf, som sjelfva aftonflägten, 
Och mild som solen uti pu rpurskyn ,
Och bär k r in g  sig den hv ita  oskuldsdiägten , 
Sam t sväfVar fram, en h im m elsk  andesyn.

Ack ! ve dig, som af dessa färgor dåras,
Du är ett  offer och ett  afgrundsrof,
Du all tid a f  de falska käns lo r  såras.
O ch  kärlek b lir  till d ina  qval upphof.

N ä r  du  för kärlek, blod och t å ra r  gjuter, 
N ä r  tunga  suckar  qväfva vill d itt  bröst.
H a n  i ditt h jer ta  sitter,  frossar, n ju te r .
Som  gam en  då sitt  ro f  h an  gripit ,  klöst.

Ack ! arm e,  ecm vid venus a l ta r  böjer,
Du dricker der a f  lifvets värsta gift.
Och i d in  yra, ej din fara röjer,
A t t  du s n a r t  går, lik spöket i en grift.
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Jag  sjelf med furier k ä m p a t  h a r  och fäkta t,  
Som h im m e lsk  kär lek  bu r i t  i sin  sköld :
De h a  o m kring  mit t  h je r ta  svingat,  flägtat, 
Och känslan  gjort med sinw doftor fyld.

M an skapar rosor u ta f  m örka  d im m or,
A f  ljusets b ry tn ing  s to ra  högar gull,
Och bygger h im la r  u taf  käns lans  im m o r ,  
Sam t få r sin h je rn a  u taf  dårskap full.

Så  h a r  iag s je lf i  villa bygt och format,
Och y ra t  fram uti  m in  fantasi,
Då k ä n s lan  l iksom  hafvets våg h a r  s to rm at ,  
Och styrtat  lifvets sköna  h a rm o n i . ,

Till m itt  l ije r ta .

K a n  ej I r a n  dig fö rbättra ,  
A rm a  hjeria  i ditt  qval ?
Skall  du  längre  låta  fjättra 
Dig i lifvets m örka  dal ?

H varför län k a  dig vid verlden, 
Eller söka säl lhe t  der ?
Då du  n p p å  lefnadsfärden,
Ser du  blolt  en  främling ä r  ?
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Låt  ej längre  dig förvillas 
Af ett  falskt och i r ra t  hopp, 
E l le r  flera suckar  spillas 
U n d e r  detta lefnadslopp.

Esi stuml.

Själen ä r  tröttad och s innen  stil sti lla, 
Lifvet uj h a r  något  ljufligt b th a g  ;
Och bu llre t  af ver lden  synes en villa.
F ö r  mig all t  fö rloradt t jusn ingens  drag-

Y n g l in g a-d rö m m arn e  om detta  lifvet 
H afva  förvandlats i d im m o rn as  natt ,
O ch  hoppet  f rån  zenet nedstör ta t  blifrit ,  
m ed tröttade vingar och blicken så matt.

K a l l t  h a r  det blifvit i tonornas rike,
D ik ten  ej eger ett leende blad,
Och sällan  m a n  finner en tän k an d e  like. 
H vem  k an  då k ä n n a  sig lycklig och glad ?

Lifvet det synes förste lnadt och fruset.
Jag  sjelf  ett  ishus, så fuktigt och kallt, 
K än n er  ej in tryck a f  v ä rm e t  och ljuset  ; 
Allt bär  en prägel a f  v inter-gestalt.
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En aftonstund.

åck  ! ljufiiga flägtar, så vänligt ni smeken,
Och lägrar med kyssar m in tårdränkta  k ind ; 
E teriska nym fer, jag känner n i leken 
Ib land m ina lockar, som fladra för vind.

O, aek ! hvilken kärlek han  eger, natu ren  
Emot sina skapade varelser h ä r  ;
Ty själen sig känner för salighet buren,
Och anar att hem m et, det him m elen är.

Dock likväl för mftnga så törnig käns vägen, 
Och slingrar en fotslig bland många besvär,
Der ofta m an villas och blir så förlägen.
Och vet icke sjelf hvathän vandringen bär.

Min vän ! när du striderna m öter på färden, 
Var hofsam och tålig, du segrar en gång ;
Jag  tror det är sättet a tt v inna på verlden.
Om ännu  att segren vill synas dig lång.

0  ! när som ditt h jerta  uppskakas och blöder,
1 fria naturen  gjut käi slorna ut,
Då oron och stormen, som lidelsen föder.
Sig sakta, och sinnena lugnas till slut.
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Röster af naturen.

0  ! hvarför sucka, hvarför tå rar fälla, 
Och tänka dig en fattig främ ling siå,
Och dina bilder uti skuggor ställa,
Samt lik en vålnad ibland dessa gå ?

Se hvarje stjerna mot dig vänligt strålar. 
Och vinkar dig då du åt him len ser :
Se hur naturen kring dig skiflar målar. 
Och hvrje blom ma mot did vänligt ler.

Blott lyfta själen upp fiån detta gruset. 
Låt ej dess prål, dess yta fjätra dig ;
Sök hennes näring uppe här i ljuset,
Då känslorna snart skola ändra sig.

O skynda kom upp till vår glada skara, 
Här, själarna, som syskon hand i hand. 
Igenom eterns ljusa rym der fara,
— Och här du har ditt rä tta  fädersland.

Ej jordisk makt dig kan så undangömm a, 
A tt ej vi kunna se och höra dig ;
Och som en vän vi aldrig kunna glömma 
Den själ som emot him len höjer sig.
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N är i n g a 'andra röster h ä r du hörer,
Då allt i gratlik  tystnad kring dig står,
E n  flägt af oss, ditt h jerta  alltid rörer. 
Som genom känslans tysta vågor går.

En gång n ä r anden lem nar denna hydda. 
A tt fara evighetens långa färd,
Då stå vi qvar om alla äro flydda, 
Och hviska hopp invid din hufvudgärd.

Med oss du lefver — der i blåa tjellen, 
Bland oss din tanke har sitt egna val,
A tt bygga fritt, om högst upp i appellen, 
H är — ofvan i den stjernbeströdda dal.
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En stund, 
lyssnar till pianot.

H v ar t  flyga de l jufliga to n e r ’
Som gunga så sköna  fölbi ?
De fnra lill kä r lekens  zoner,
A tt  lefva b land l juf  poesi.

F iå n  h im le n  de äro u tgångna ,
A l t  i jena bland s j ä h r n e  här.
Som äro a f  so rgorna  fångna.
Och lä l ta  på b ö rdan  m a n  bär.

F rå n  h.jerta till h jerta  de fara.
Och elda dess s locknande glöd,
Och ofta vår längtan förklara.
Då h je i ta t  h a r  ko m m it  i nöd.

D e t  sköna de b inda  t i l l sam m an ,  
Förena  b åd ’ h im m el  och j o r i ,
Och br inga  den b im m els iia  f lam m an,  
Som ej kan  beakrifvas m ed  ord.
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i : n  s t u u d .

Kärlek du är hård  som diam anten. 
Kommer,smyger som en listig orm,
Leder ofret, lekande, till branten,
Der det vacklar under känslans storm:

— Der det lik en fy r b å k  står odh brinner, 
Och du kring dess flamma, sväfvar ler, 
Sam t din högsta njutning deraf finner, 
Då du m enskohjertat lida ser.

O ! du falskaste hvad allt kan tänkas,
O ! du grymmaste hvad lifvet har :
Ve den, som at d ina bojor länkas,
Litvets tyngsta börda då m an drar.

Svärdet kan m an icke mot dig draga ; 
Ty, det vore värr än  helgonrån ;
Bäst a tt icke låta dig försvaga 
Känslorna, och bli ett kärlekshån.
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En stund.

0 !  visste ;lu hvad detfa hjerta lider.
Vid tanken på m itt ungdom s ideal,
H ur ingen dag, som fram i tiden skrider, 
Då ej ditt. m inne väcker gåmla qval.

Det var en dårskap, hos mig oförlåtlig,
Att en gång lyssna på din Ijufva röst ;
Ty him lens häm nd han vakade försåtlig. 
Och vredens pilar sköt uti m itl bröst.

Det var ett brott, a tt stjä la  dina bl;ekar. 
Då inga voro rik tade till mig :
Och nu hvaren i hjertat b ränner sticker 
— O ! hvarför stal jag  dessa ifrån dig ?

Jag  var ett barn af den fördömda skara, 
Och sänkt i iifvets m örka träldom  ner ; 
Jag  skulle låtit him lens rosor vara.
Och lem nat deras doftor uti fred.

Väl sant, jag him len icke ville plundra,
Ej röra något a f  dess dyra skatt ;
Jag ville endast, stilla, blyg beundra 
F rån  m örkret, hvar jag u ti fje trar satt.



J acr visste Vål, j ig ald.ig kunde finna,
E n  genklang af en fosterjordens mo,
On, än jag ur m in tråldom  skulle hm na 
— Ack! nej ; hon heller skulle vilja do.

H vem vet, då lifvets vägar stöta sam man, 
Och själar råkas i en högre sfer.
Att andas i den höga guda-flam man. 
Hvad plats vi få, der m an  till h jerla t ser.

Minne från Calmar.

Ack 1 härlig  solen rin n er u r baltisk blåa våg.
Och kysser tinnerna  på detta sköna tempel,
Som står ett verkligt vittne, att konst och s.nne låg 
Hos‘dig, som ännu  h a r din kyrka som exempel. 

Ack! m innesrika stad,

Som ännu le r  så glad,
O oh står ett tydligt svar.
A tt du blott nordisk var.

Fast krigets vilda åskor kting -l;g rrsa t, härjat.



0  ! hvilka h å rd a  t id e r  i t iden? flydda år,
Du k äm p a t  har,  du nyckel till v a r t  höga norden .
Du ofla m åste  blöda a f  ö rl ighe tens  sår ,
Och fäkta för vårt  land, den  kära  fosterjorden !

E n  k än s la  i m in  b a rm ,
Så fosterländsk och v a rm ,
Jag kände  s ira  opp 
I h v a ' je  ådras  lopp.

N är  jag på  dig m ed  dina  rika m in n e n  tänker .

M an ser  på d ina  skan=ar,  de gam la  fäders verk,
På je t ten  derbredvid ,  den  g a m la  g råa  borgen ;
Då vördnad k ä n s lan  b juder  f i r  s tr idens pa tr iark .  
Som n u  får m u l tn a  bort ,  och grusas ned af sorgen. 

A c k !  h a n  som fordom var  
V år t  fosterlands försvar,
Och krigets gamle drott,
Men n u  en  grushög blott .

Och som en t idens  bräckling,  g lö m d  och öfvergifven

Hell dig ! du dy ra  m in n e  från A n n a  Bjelkes tid. 
Som återger en  bild om svenska  q v in n an s  h je r l a ;  
Hon delte folkets sällhet,  hon  delte ock dess frid ; 
Hon delte fosterjordens s to ra  nöd  och sm ärta .

Hvad m era  stort  och skönt,
Man h a r  i t iden  rnnt ,
An a t t  en qu innas  hand.
Sitt dyra  fosterland.

Med egna h a n d l in g a r  och bragder  h a r  försvarat.
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D å f ie n d e n  d u  t v in g a t  a t t  l e m n a  dig i ro,
D u  p å  k u l t u r e n s  v ä g  dig  sv in g a d e  m o t  h ö jd e n .
P å  g a m la  tu m m e l p l a t s e n  o r a n g e r i e r  g ro  ;
D en  s k ö n a  R o s t a d s  p a r k ,  e n  sk a p e lse  å t  f rö jd en ,  

S o m  t a l a r  o m  d e n  s m a k ,
D u  h a r  för  f red l ig  sak  ;
O c h  k r in g  d e n  s k ö n a  p r a k t  
D i t t  m i n n e  s tå r  p å  v s k t .

O ch  h o t a r  d e n  s o m ,  k o m m e r  fö r  a t t  i l l a  g ö ra .

H v e m  v e t  h v a d  ö d e t  g ö m m e r ,  h v a d  t i d e n  r u l l a r  opp 
—  E n  a k t ,  a t t  d u  ska l l  sv e n s k a  s t f d j e p u n k t e n  v a r a .  
O ch  ä n n u  e n  g å n g  b l i fv a  v å r t  f o s te r l ä n d s k a  h o p p ,  
O ch  d es sa  ö s t r a  fal t  för  f ie n d e n  b e v a r a  ;

O ch  d å  d u  s k ö n a  s u n d  !
S k a l l  b l i  v å r  a n k e r g r u n d ,
D i t  in g en  v å g a r  gä.
A t t  o m i ld  h ä l s a  p å  ;

Så  t r o r  j a g  j e t t e n  g rå ,  pä s t r a n d e n  s tå r  o c h  d r ö m m e r .
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En stund på Fort Colnmbus.

Sköna härliga m an finner,
Des=a stränder h ä r om kring,
M ^n till nordisk tjusning h inner. 
Hvad jag  ser ej någon ting.

Fins h ä r  poesi och tjusning,
K an min själ ej fatta den ;
Hvad jag ser är låg berusning, 
B lott för guld är böjelsen.

Orätt vore väl a tt neka.
Bättre känslor finnes här,
Fast jag tro r de äro bleka 
Inom  nya verldens sfer.

Älskadt är det af naturen,
Detta land i tu sen d fa lt;
M en till slafveriet buren,
Ser ja g  m akten öfver allt.

F rihet på hvar tunga höres,
Fast att sjelfsvåld är dess m ål,
Och den sanna rätten föres 
Uti staten, som ett prål.



Främlingen i Amerika.

När lifvets soreor, här mig tynga neder,
Hvem kan då lä tta  bördan för m in  sjä l?  
H är ingen hör dH nöden ropar, beder.
Och ingen tänker p l  en främ lings väl.

O ! skulle än  en glädjeslund fram blänka, 
H är ingen dela vill den ljufva fllgl,
A.tt som en broder honom  bifall skänka, 
Oeh glädjens gnista blir då genast släokt.

E huru  jag bland lifvets stora skara,
F å r tram pa m ina tunga lefnasfjät,
S& känner jag mig dock en främ ling vara. 
Och som en fisk bland m ånga dolda nät.

En främ ling ställes h ä r  i lägsta graden.
Af alla ting, som detta landet har.
Och får sin p 'a ts bakom den svarta raden, 
Som icke här m an mensklig prägel bar.

Jag vill ej mer på detta papper kludda. 
Och tala om en främlings lefnadslo tt;
Ty det är nog att slaviskt öfversudda.
Om någon penna finner så för godt.



Till en Emigrant.

Med elädje eg n ar  jag  en stud,
A l t  skrifVa de?sa enkla  rad  r,
Som r in n a  från m it t  h jertas  grund, 
M ed önskan  a t t  du lefver glader !

Jag  t ro r  du k ä n n e r  m ången  gång, 
E n  hägkom st  u ta f  fosterjorden,
— Dess d lar  och dess i’ju p a  s ln g  
Ois all tid  hå l la  fast vid norden.

De^s språk, det ä r  en modersröst.  
Som seglar h i t  på östanvinden,
Oc h  t rängpr  in i våra  bröst,
S a m t  t å ra r  p re ssa r  f ram  på k inden.

Ack ! f räm lingar  vi äro blott,
H u r  lifvet ä n n u  h ä r  vill blifva ;
Vi  m ås te  n ; j a s  med vår lott,
Sam t taga h vad  de vilja  gifva.

S in  lefnadsfröjd m an  ofta ser 
B iand  lifvets rosor f jer tan  döljas, 
Och fedan h ö r  m an  m er  och mer, 

A t t  detta  tän d a  hopp skall  följas.
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K n a p t m an  h a r  b ö rja t pä, sm  f t id ,  
F ö r rä n  m a n  u ta f  so rger h o ta s  
Och g ru b la r på s in  h u fv u d g a rd ,
S am t h ö r  a tt öfver m otgång  k n o tas .

Ack sä lla n  m a n  på  t id e n s  ha f,
E n  lu n g  ocn stilla  h a m n  u p p h in n e r  ; 
Vid h v a rje  v in d k as t ä r  en  g n f ,  ^
D er g läd jen  d ru n k n a r  och försv inner.

Så i la r  m an  å t  f räm m ad t land .
O ch h o p p e t en d as t h a r  t ill  an k ar, 
S am t lem n a r foste rjo rd en s s tra n d . 
Som  a ld rig  gå r u r  v å ra  ta n k a r .
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I ,n  s tn n d .

Kan icke lifvet mig mera beskära,
Så måste det unna mig fälla en tår,
Och vill jag så icke gå verlden för n ä r a ;
Blott vara på afstånd så långt jag förmår.

Säg, hvarföre måste den arme här lefva,
Då bördan så lätt han kan kasta från sig ?
Jo, gå som en afsky, samt darra och bäfva, 
För mäktiga likar på vandringens stig.

Säg, eger du guldet, så eger 33g tårar;
Och eger du glä ije, så eger jag sorg ;
Och när som det jordiska glitter dig dårar,
Så tärs jag af qvalet i lidandets borg.

O ! tänk hvilken glädje ditt hjerta det känner. 
Då guldet på dödsbädden småler åt dig.
Och lindrar ditt dödsqval som lifvet förbränner; 
Men armodets barn har ej granlåt för sig.
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på balen.

H ä r  m ed  m in  flicka 

E t t  glas vill jag dricka.
Och lyfta m in  kän s la  u r  so rger  och q v a l ;

Ty  vid h e n n es  sida 
F ö rsv in n e r  m in  qvida,
Och lifvet b lo tt  ler,  som  en  b lom strande  dal.

F o r t ,  kypare  b r in g a  

Oss vin, jag vill k l in g a
Med hen n e  m it t  glas, och d r ick a  dess_skSLl;

Ty h vad  vore lifvet;

Om q v in n an  ej blifvit
V å r t  hopp  och vår v inn ing ,  v å r t  läng tade  m å  .

Kom la tom  os? s ju n g a ,

B å d ’ gam la  och unga.
Och göra oss g lad a  sa  godt vi förmå,

Sam t g lö m m a  v å r  m ö d a  

N är  v iner  de flöda.
Och n ju ta  af lifvet sa 1änge vi få.



Så ta la r  na tu ren ,
A t t  m en sk an  ä r  bu ren
A tt  skapa  sig nöjen  då t il lfäll är,
Och icke förgäta 
A tt  d r ick a  och ä ta ,
Och älska den qv inna,  som hä lle r  en kär.

Ej bä tt re  i verlden,
M a n  m öter  på färden,
Ä n ä lskvärda  qv innor  och trefliga lag :
Ej b ä t te r  jag känner .
Ä n  glädtiga v ä n n e r ;
Och hoppas  jag detta  ä r  h im le n s  behag.

£ n  Slund.

Ack! h u r u  lite t  jag önskar  i verlden,
F ä  luta  m it t  hufvud  in ti l l  d itt  bröst.
Der g löm m a m in  strid pä den törn iga  färden. 
H ä m ta  en  hvila , en innerl ig  tröst .

F n  sä l lhe t  som den, ej verlden mig unnar ,  
H o n  l ik a r  b lo tt  tåra r ,  suckar  och q v a l ;
Det ä r  en sö t tm a  för m en n isk o m u n n a r .
A tt  föda s in  själ m ed  use lt  förtal.
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En stund.

H on kom  likväl m in  d röm da lycka, 
Och tid ig t nog jag  h e n n e  fan n ,
A tt h ä r  en  främ ling  vid en  krycka,
F å  söka brödet h u r  jag  k an .

D et b lef m in  lö n  för all m in  strä fv an , 
J a g  sökt den v ida, verlden  k rin g  ;
N u h v a rje  steg jag ta r  m ed bäfvan , 
O ch  sn u b b la r  öfver m in s ta  ting.

H v a rm ed  sk a ll jag  m ig  n u  b e d ä ra ?  
H ä r  ve rk lig h eten  n ak en  s t å r ;

H u r  sk a ll jag  å te r k u n n a  sp å ra  
E n  s tje rn a , då b lo tt m ö rk er r ä r ?

D e t så ra r  m ig  tillb ak a  tän k a ,
J a g  b lyges för m itt falska hopp ,
H u r  jag  fö rnufiet k u n n a t  d rä n k a , 
Och s tap la t tan k e n s  v illo r  opp.

H v a r ä r  den se n a  å ld ren s n ju tn in g , 
Som  sku lle  b li m in  le fn a d slo tt?
Jag  s tå r  n u  på m in  lefnads slu tn in g , 
Och le fn ad slö n en  n u  jag  fått.
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En slund.

J a g  länkte, att jag skulle sjunga, 
Men rösten uti barmen d o g ;
Så stum jag kände ock min tunga, 
Och känslan ej för sången slog.

Tillbaka uti det förflulna,
Blott bittra minnen rulla opp ;
Ty lifVets blommor äro brutna, 
Samt krossatar  mitt ungdomshopp.

Om blott jag hade här ett minne, 
Att kunna varma känslan vid.
Det var en styrka för mitt sinne 
— En hugnad uti lifvets strid.

Så långt jag här kan se tillbika,
E tt  mörker atltid omhöjlt mig.
Och alltid Id a  och försika 
—E 't  troget sällskap på min stig.



En stund.

Jag brinner och längtar att komma t.ll dig,
M in h u ld a , m in  engel, som  lid e r m ed m ig ,
Och su ck a r och tä res  af k ä r le k e n s  glod,
S am t m öter m åh ä n d a  en fö rtid ig  o

O ! tro fas ta  b je r ta , dig v äpna  m ed  m od.
O ch h oppas p å  h e rra n , som  a lltid  a r  go ;
H a n  ser d in a  tå ra r , h a n  sk än k e r dig tro s t.
O ch lä t ta r  d itt  b je rta , d itt  suckande  b ro st.

Kanhända en g&ng, att den timmen han slår.
D å h o ppet och län g ta n  i v e rk lig h et gar
A tt a llt b lir fö rvand lad t t ill  sä llh e t och frid  -
HTem vet h , . d  h m  e5 m o«r d .n  t o « m a „ d .  M .

Om  a ld rig  vi finna h v a ran d ra  h ä r  m er 
AU döden oss sk ilje r, så h ö r  .hvad  jag  be r .
E ö rlå t h v ad  jag  felat, ja g  v a n t  så  svag.
Sökt d rän k a  m in  sm ärta  i trefliga  lag.

H vad  k a n  det väl g lädja  d en  ornilda verld ,
A tt fje ttra  s in  n ä s ta  v id  lid an d e ts  h a rd  ?
A tt tv inga e tt b je rta , a tt  k ä n n a  sig n o jd t 
Som  aldrig , som  m aka, en  sä llh e t h a r  r o j t?
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Hvad brottsligt kan vara,att göra sig fri, 
Från sorger och qval, som inan trälar u t i ; 
Då endast man sliter ett bokstafligt band. 
Som släpar sitt offer til! afgrundens rand ?

Är mycket begärt, att sjelf ega sig så.
På lefva allena, och ensammen gä,
Att fly till ett älskande, lägande bröst,
Och söka en sällhet, en innerlig tröst?

Hvi tvinga ett hjerfa, att älska och le,
Då det ingen kärlek till mötes kan se?
Hvi tvinga att offra sitt lif och sitt allt.
För usla begär, af ett hjerta så kallt?

Hvad är väl nu syndadt, o ! verld dig emot, 
Att du s i  fördömer, och visar ditt hot ?
Du känner ej såret, som himligen tär,
Och vet icke heller, hvad lida det är.

När domen ni fällen, och bryten er slaf, 
Betänken, ni hafven ej hunnit er graf;
Här lifvet omvexlar på tusende s ä t t ;
Och sällan i villan man dömer så rätt.
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En stund på Sjiiklägret.

Min hu lda!  min hu ld a !  n ä r  ser jag dig å ter?
0  ! skola vi mera omfamna hvaran ?
Jag  vet dina suckar,hur bittert du gäter,
Och lugna ditt hjerta, det nu  mgen kan.

Kanhända att molnet en stjerna dock doljer,
Som för oss upprinner då himlen blir klar,
Och här på vår vandring än troget o?s foijer 
Att stråla omkring oss i kommande dar.

0  ! skulle så hända, att natten är inne,
Och lifslampan slocknat, och brunnit till s lu t ,  
Så låtom oss helga hvarandra ett minne ;
1 höjden vi råkas, vi veta förut.

Haf tack för de flydla, de glada m innu te r ;
Dem t a n  ingen varelse taga från oss ;
Och tänka vi måste, att lifvet det sluter,

Som brinner och slocknar,lik flammor och bloss.

Dock allti-l, din bild nu mitt hjerta det gömmer, 
Den följer min ande till främmande land;
Ej död eller mörker ditt anlete skym m er;
Och känner jag alltid din smekande hand.
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Så fort, som jag h ä r  ifrån verldsbu llre t  som n ar ,
Och sö m n e n  m it t  öga  gör d unke lt  och m att ,
Och sm är tan  h o n  släpper,  och kän s lan  h o n  d o m n a r ,  
Du sväfvar o m kring  mig, m in  h im m elsk a  skatt.

En stund.

Sorgsen jag  på s t ra n d en  sitter,
Spä jar  ry m d en  rundtomkrino;.  
K ä n n e r  lefnadslo tten  b i t t e r ;
Till  m in  tröst  fins ingen t ing .

Kallt  och ödsligt ä r  m it t  h je r ta ,  
Hoppels  fackla s locknat  der,
M inne t  ä r  blott  idel s m ä r t a ;
Mer och m e r  m it t  lif bort tä r .

O ! hvad skall jag  k u n n a  tän k a  ? 
Sjelfva sångm ön  Iröttnat opp ;
In g e n  strå le  synes b länka,
B ru ten  ä r  h v a r  blomsterknopp.

Trött ,  så trött ,  j ag  m ig  n u  k än n er ,  
K ä rn e s  d igna  pä m in  stig,
Skild f rån  hä lsan ,  skild från v ä n n e r  ; 
E n d a s t  grafven v ä n ta r  mig.



Lifvet ville ej beskära,
Hvad vi en gång drömde om ; 
Glädjen sågo vi förnära,
Sorgen i dess ställe kom.

Ack ! farväl ni få. m innuter,
H vilka sälla varit h ar ;
Blott för er jag mig utgjuter, 
Lem nar allt hvad öfrigt var.

O ! farväl n i goda hjertan,
O ! farväl er ljufva barm ; 
Glömmen vännen uti sm ärtan, 
D er han  k rä lar, främ m ad, arm .

Tankar på Fosterjorden.

Väl h a r jsg  lid it mycket, och försakat,
M en ljufva ord ha  hviskats till mig d e r ;
M ot nöden der jag alltid käm pat, vakat;
M en likaväl så. är hon h jerta t när.

N är b itterheten  till m itt sinne talar,
E n  rysning går igenom ben och marg,
Då lom m ar straxt en hågkom t som hugsvalar, 
Och fosterjorden synes m er ej arg.



En stund.

Jag  stämde min lyra till gladare sång,
Men suckar, bott suckar, det blef hennes klangi 
— J a g  tänkte, den härliga leende vår,
Var mägtig att läka, de blödande sår,

A c k ! härliga flägter, jag känner er väl,
Ni frisken mitt sinne, ni lätten min s j ä l ;
Men skänka min känsla en djupare fröjd.
Är icke er gifyet af himmelens höjd.

Det ä r  icke minnet af eder jag har,
I hjertat inpräglat, från bortflydda d a r ;
En annan, en annan ! i drömmen jag ser, 
Hvars famn är min himmel, min salighets-sfer

Jag minnes den milda, den vänliga blick,
H ur han i mitt hjerta in trängde oi h gick.
Och lossade känslornas fjettrande band.
Och vägledde hoppet till sällare land.

Men sedan den engelen flydde från mig,
Att mig mer ej möta på vandringens stig;
Och egerjag  nu icke mål för mitt hopp,
Som irrar omkring uppå lifsbanans lopp.



Jag har funnit lienne.

Så har jag n u  dig återfunnit,
M in etigel, da m itt lefnadsväl ;
A f längtan n a tt och dag jag brunnit, 
Och ingen ro hon kän t m in själ.

Kom i mim famn,kom till m itth je r ta , 
L ät våra känslor låga ut,
Och låt oss glöm ma lifvets sm ärta, 
Som alla sorger voro slut.

Ack! lika varm din kärlek glöder, 
Och hela barm en läga är ;
Nu stunden nya känslor föder 
— Jag h im m elriket funnit här.

Mitt tunga hufvud nu  jag lu tar,
Och söker styrka vid ditt bröst.
Och m ina känslor fritt utgjuter,
Som länge suckat efter tröst.

Nog finna vi en fridens koja,
Då vi ha nålt hvarandras famn ;
LA t sedan verlden skrika, stoja.
H on känner ej vår lugna ham n.
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H on k ä n n e r  ej h u r  fritt  vi andas,  
H o n  k ä n n e r  ej vårt  p a rad is ;
I h e n n es  b u l le r  ivldrig b landas  
V år le fnad  uppå  m in s ta  vis.

En stund.

Så lätt  det var  a t t  andas invid  ditt  Ijufva b röst ,
J a g  der förgätit  m ån g a  b i t t ra  s tu n d e r ;
Der lättades m it t  s inne,  och h je ' ta t  fann der  t röst;  
Och b a rm e n  kändes  fri från dystra  funder.

E j m e ra  l juft och s tö n t ,
J a g  h a r  i t id e n  rönt ,

A n  vid ditt  v a rm a  h jer ta ,  som  k lappade  sä, ö m t ;  
H v a r  s jä len  fick en salig ro och hvila.

Så k la r t  som a f tons lje rnan ,  ut i  det höga blå,
Ditt öga s trå lade  och for mig lys te ;
Ack! h v i lk e n sä l l  förtjusning m in  s j ä lh o n k ä n d e  då, 
I  hvar je  ögonkast en  engel  myste  ;

Uti din I ju iva  fam n,
Jag  fu n n i t  h im len s  h a m n  ;

Och lifvets h å rd a  s t r ider  ej tyngde  på m in  själ,
Dess s to rm m a r  och dess åskor undanflydde.
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En flicka för sig »jelf.

Ack ! länge fåfängt har jag sökt att firma 
E n Vän, som delta h jerta  ra tt förstår ,
Den drom da lyckan, kan jag  aldrig h in n a ,
Ty öfver allt m m  kärlek m an försmår.

Jag  liknar nu  en skogens tortudufva.
Som suckar, lockar efter maken sin.
Och ensam uppå gren  och tutva.
H är rop^r : o 1 hvar är han  vannen  mm

Ack ! ingen är, som på m in klagan hörer,
B lott ekot är det enda svar jag får 
Och ing^n nymf, som m ina toner forer 
T ill vännen, som m itt hopp tillm ötes går.

Ack! falska hopp, som mig så har bedragit. 
Och hviskat kärlek, som ej verlden har. 
Som lik en ljus-sky framför mig har fan  , 
Och tom heten du alltid lem nat qvar.

Farväl du sken, du falska synförvilla _
Dn ungdoms dårskap, som så gackat mig , 
Nu vill jag icke flera suckar spilla.
Och inga tårar fålla m er för dig.
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Elt  hö g re  l ju s  för mig n u  synes fändas, 
Ä n  p rå le t  af en ytas sk e n  och glans,
Och vissheten  ej m er  a f  i r r sken  b ländas  
Ty n u  jag fått en dyrköpt  m in n esk ran s .

E n  s tund .

J a g  ä r  så trött ,  jag  söker hvila ,
M en  för m in  siäl fins ingen ro ;
H o n  m ås te  all t id  rastlös ila.
Och frid fins ej i h e n n es  bo.

Det s to rm ar  uppå  na ttens  läger,
Och svåra d rö m m e r  m öta  mig,
Och pj en t im m e h je r ta t  eger,
Som k ä n n es  glad uppå  m in  stig.

H u r  tu n g t  m it t  us la  l if  j a g  k ä n n e r ,  
Fas tän  det kärasle  jag h a r  ;
U ti  dess d jup ett  o n d t  m ig  b r ä n n e r :  
E tt  veto genom  kän s lan  far,

Att  icke jag ,  fastän jag  k rä la r ,
Som m y ran  med s i t t  l il la  strå ,
Vill t r am p as  af de stoltas hä la r .
N ä r  f ram  jag  k ryper  u r  m in  vrå.
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En stwud i inidnatteii»

Stjernor, som glimm en i höjden,
H uru  är lifvet hos e r ?
V exla1' der sorgen med fröjden,
U ti er aflägsna sfer?

Finnes väl h jertan  som blöda. 
K änner man karleken der,
H os edra varelser glö'ia.
L iksom  ijo rd lifv e t här?

Sä?, hvilka vilkor h a r lifvet,
Är m an af åldrarna tärd ?
Är det Ät döden hem j;ifvet,
S lu tar i grafven dess färd ?

Sväfva ert hopp om en him m el. 
Då n i der sluta en gång,
E r strid b land äflan och hvim m el, 
A tt vakna bland englar och sång?

Är väl det längtade lifvet. 
Jo rdbarnen  tänka uppä,
Så, som h ä r  skalderna skrifvit. 
Uppe hos er i det blå?
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0  ! ack!  jag u n d ra r  så mycke, 
Om h em  hos eder  ja g  får,
Som synes här,  i m it t  tycke, 
H v a ren  —  en g l it t rande  tår.

Så  sm å,  dock gränslösa  verlder. 
A tt  tan k e n  h ä p n a r  dprför, 
Fo rsk an d e  ofver de färder.
E n  enda  u ta f  eder gör.

O ! h v a d  kan hjelpa  a t t  t änka  
U ppä  de h im m e lsk a  ting, 
E ndas t  a t t  t a n k a r n a  d ränka ,  
Ib land  den  g l it t rande  ring.

T ill  V;i ä-e n j1 s H i ek  ;m .

Ej skif tande  b lo m m o r  m ed  sm ick e r  jag  ger, 
E tt  d jupare  a llvar,  jag  lägger h ä r  n e r ;
Och icke ja g  eger de p rak tfu l la  ord,
Som sväfva o m kring  dig frän h e la  vår jord .

En tanke  pä h e m m e t  på  b a rn d o m m en s  fält. 
Der yster du  s p ru n g i t  och dansa t  så snällt ,  
H a r  m an a t  mig t räda  på d ik tarens stig. 
E h u r u  ja g  vet att  det passa r  ej mig.
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Jag  diktar och sjungar hvad h je rta t formå ,
Och sm ickrar m itt hopp att du nog mig fo rs tå r,
Du känner vår hembygd, du känner vår sång, 
Der du lärde sjunga vid bäckarnes sprang.

H vem kunde väl tänka, som kände dig då,
Att du skulle lagrar, så sköna uppnå,
A t t  du skulle tjusa vår u p p l y s t a  verld.
Som lidit, försakat, i armo Jets h a rd .

Om känslorna icke uppfyllde ditt bröst,
Hvad vore väl dä, med din klingande rost?
E tt ljud, liksom bjelrans, det vinden bortför, 
Som endast når örat, m en h jerta t ej ror.

Sm å sorlande elfvor, de lärde dig först,
U tgjuta din känsla af hungar och törst.
Och lidandet jagade tonerna fram.
Då känslan i sången, som neckblom m an sam.

E n aning du kände ej då i din barm ,
Då du, hk en flyckting, kringirrade arm .
A tt du skulle h inna, den härliga
Och v inna ea k iona från p indernes höjd.

Om illa jag talat, förlåt mig, jag b e r ;
Nu diister jag icke, att fram stam m a mer ; 
K anhända, jag  redan förmycke har sagt.
Och m issprydt de lagrar, som hyllningen b rag t.



En stund framlör spegelen.

Är det mig sjelf, o ! är det någon annan,
Som jag nu  uli spegelglaset ser?
Ack ! se hvad strek, som dra^a öfver pannan  ;
Och ser jag lätt, sä komma änn u  fler.

Jag  tror, a tt ögon sjunka ock tillsamman,
Och sjunka djupare bakom dess bryn,
Samt har nu blicken, ock förlorat flamman ;
Och grånad ä r  han, hela ansigtshyn.

Se, hvilka skynklor öfver ?llt jag finner,
Se, hu r  de korsat ögat rundtotnkring;
Och kindens ros, hon mer och mer försvinner.
Och snart af purpur ser man ingenting.

Förr var min kind mer rund och kullrig formad. 
Nu är hon plalt, kanhända inåt hål.
Och synes här, som hvarje punkt var stormad.
Som ungdomsdragen nu man bränt på bål.

H vad vill det bli, om detta skall fortfara ?
Hvar skönhet ryser, första hon  mig ser.
Och tycker mig en gammel fuling vara,
Som ej kan vinna någon kärlek mer.
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Hvad hjälper nu  mitt gamla, goda hjerta,
Hvem frågar väl om detta inre ting,
Som bloit ä r  hemmet för hvar mensklig smärta, 
Som samlats här i lifvets syskonring.

H vart skall jag gå, alt nu min lycka göra,
Bland Evas döttrar ä r  det föga lönt;
Ty der skall ingen mina böner höra,
Då ansigtet ej synes ungt och skönt.

Alltså jag kan ej mera hoppas vinna,
En skönhet, som jag d ömde var min brud,
Och måste nu det gamla hopp försvinna.
Att vid en ungmö, stä i brudlig skrud.

En stund.

Ingen  ro, ingen hvila jag känner.
Tanken sväfvar som vinden omkring,
Och mitt lif liksom dröm m en försvinner, 
— Hvad jag finner, det blir ingenting.



i Eli sinndL

F o r  h v p m  skal l  j a g  lefva,  för  h v p m  ska l l  j a g  ,1ö, 
U p på  d a n n a  j o r  l^a.  en s o ' e f u l l  ö ?
F ör  h v e m  sk a l l  j a g  fäl la  e n  b r ä n n a n d e  t å r  ?
F ö r  h v e m  h a r  iag s k a p a t  sa  blödande s m  ?

F ö r  h v e m  s k a l l  j ag s v ä r m a ,  s o m  t o r k a r  m i n  k i n d ,  
S o m h i t  t i l l s  ä r  l o r k a d  a f  b l å s an de  v i nd  ?
F ö r  I w m  ska l l  j a g  t r a m p a ,  s4 m S d i n d e  f j ä t ?
0  h i mme l!  m m  s a ngmö : ack!  hvi ska mig det.

F ö r  h v e m  skal l  j a g  s j u n g a ,  och  d i k t a  m i n  sång ,
D a  i n ^ en  mi g  k ä n n e r ,  ej s y s t o n  e n  g u i ^ ?
O c h  ingen vil l  h ö r a  p ä  f r ä m i n ge n s  r i s t ,
P ä  t o n e r n a  i f r å n  h a n s  s å r f u l l a  bröst . .

A c k !  i nge n ,  a ck  i n g e n !  h a n s  h j e r t a  för s t å r  ;
H a n s  sp r å k  d e t  ä r  b r u t e t ,  och  i cke fö rmår ,  
F r a m s l ä l l a  s in l a n k e ,  s å d a n t  s o m  h a n  vill,
D ä  i nge n  vill  h ö r a ,  o ch  l yssna  der t i l l .

Ti l l  h v e m  ska l l  j  = g s l ä l l a ,  m i n  l ä n g t a n ,  m i t t  hopp ,
I j o r d i s k a  f rägor ,  s om  of ta  s t ä  u p p  ?
H o s  h v e m  ska l l  j a g  f i - .na e n  i n n e i l i g  t röst ,
Dä  f ur i e r  s t r i da ,  oc h  h ä r j a  m i t t  b r ö s t ?
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Hos hvem  skall jag s lu m ra ,  då  tanken  ä r  matt ,  
Som  delar med mig. h u r  det ä n n u  ä r  fatt,
Och lu g n a  de upprö rda  känslornas svall,
Som u tan  a t t  häjdas,  t ä l t  b i lda  e tt  fall ?

A l len a  och f räm m ad,  j a g  m ås te  h ä r  gå ;
E n  äm ir ing  i lifvet, jag  hopp ts ej på";
Blott  tän k a  a tt  grafven skall  va ra  m it t  m å l ;
Mitt hem ,  och m it t  allt,  detta jo rd iska  häl.

O, k lap p an d e  h jer ta  I h vad  svärm ar  du  för ?
D u  ser, du  lik djuret ,  h ä r  t rö t tn a r  och dör :
Du b l ir  icke sak n ad  på vandringen  h ä r ,
Derföre s läng korset,  som k ra f te rn a  tär .

T ä n k  s a m m a  om verlden, som h o n  t ä n k t  om  dig, 
Och dansa,  som h jor ten ,  pä  v a n d d n g e n s  s t i* ;  
V ar  tank lös  och liknöjd om a ll t  hvad du ser ;
J a g  t io r  d e n n a  vand«l skall gagna dig m er .

Jag  tror,  du skall a lh id  då finna dig väl,
B lo t t  du ej f ram h ärd ar ,  en sorgernas t i ä l ;
Och snar t  skall  du k ä n n a  en frid i d in  b a rm ,  
Sam t finna dig sjelf, icke vara  så a rm .

N är  ver lden  dig skänker  si t t  usla  förakt,
S t ä n k  h e n n e  det ä ter,  i m än g d ab b lad  p r a k t ;  
Och n ä r  m a n  dig dömer,  för  oiifca tel,
Lå t  det dig ej så ra  t il l  r ingas te  del.
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L at  all t  hvad som säges, dig fara förbi,
Och låt ej din kän s la  ta  del d e ru t i ;
Och räd  las du dä, från måns' stick inde ta “g, 
Som  så ra r  ditt h jerta,  och u p p u ä f^er  agg.

O, ack ! om j a -? kunde  förstena m ig  så,
Dä dagarna  skulle  s l  flycktiga g å ;  ’
J a -  k in d e  ej läna tan ,  ja g  kandrf ej hopp ; 
Och h im m elsk a  häg ringar  stego ej opp.

M  n själen hon  kan  icke b r jas  derti ll.
E h u ru  hon sorgerna undvika  v i ll ;
H on  heldre vill  lefva i k ä n s l o r n a  sfer,
Om ä n  ingen kärlek m ot henne  der ler.

K a n h än d a ,  k a n h ä n d a ,  b land  sorge rna  hä r ,  
S m  en^el hon möter,  hvem vi-t hvem det ä r ?  
Hvem  skådat  sin b i n a  vid y i te ts ta  i and,
Och k o m m it  t il lbaka från sjä la rnes l a n d ?

Hvem vet h u ru  vägarna  s l i n / r a  dit opp,
Der anHen han  bygger för längtan  och h o p p ?  
Hvem vet b u t u  väg^n är  dannd till slat,
Sä länge m a n  icke gått  vandringen  u t ?
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E n  d o tter  t i l l  s in a  tö r ä ld r a r .

F rån  f jerran  s t rand ,  t i l l  k ä ra  f o s t e r j o r d - m ,
J « g  sänder  h em  m in  tacksam het,  m in  bön,
Att välgäng blir er lefrudslott  i no rden .
Och trio fullt  b je r ta  blir  er m ödas lön.

J a g  h a r  ej språk ,  som  k ä n s la n  k a n  förklara, 
Som  trär ger  fram vid tanken  uppå e r ;
J hg önsknr  Mot', m ed  v indan  kui n a  fara.
H em  til l  er h ä rd ,  der l u r n d o m s m in u e t  ler.

Ack ! denna  lycka, k an  jag  endas t  d rö m m a .  
Sen vara  nöjd ,  h u r  lo tten  delats ut.
Men eder b ld, den  skall  j a g  troget göm m a 
Till  sista  s tu n d en ,  då ja g  andats  slut.

Tag m o t  m in  k ran s ,  fast den  ä r  enkelt  b u n d en  ; 
Min e^en  si&l, h « r  sam m an sa t t  dess blad,
M ed enfald frän  den  dolda m y r th e n lu n d en ,  
D er  hoppets  eugel sväfvar f ram  sä glad.



Eu siund.

N a l u r e n s  rö s t  u t i  m in  b a r m  p r e d ik a r ,  
Dess s a n n a  sp r å k ,  ä r  b lo l t  m i n  v i l ja s  l a g ;  
M ed  t id e n s  flär.) m in  s ja l  sig ej f ö r l ik a r ,  
O ch  in t e t  a f  dess  s k ö n h e t  f a t t a r  jag.

En flicka, till sin syster.

0  ! l å n g t  f j e r r a n  i f r å n ,  få r  j a g  h e l s a  d ig, 
Med en  ö n s k « n  f i å n  h e la  m i n  själ,
A t t  s ' l l h e t  d ig  m ö te r  pil v a n d r i n g e n s  st ig.  
O ch  a t t  a l l t in g  g å r  lyck lig !  och  väl I

M å  d in  v a n d r i n g  b l i ,  b å d e  f r id fu l l  och  lång ,  
F ö r  oss a l la  t i l l  g l ä d j e  och  fröjd.
M å  vi f ö r r  e l l e r  se  l a n ,  m ö ta s  en g ång ,
O ch  till sis t  u t i  h i m m e l e n s  h ö jd  !

S å  jag l ä n g ia r  till G ud  ! och  in n e r l ig t  ber ,
O. h så  h o p p a s ,  h a n  i å d in t  m ig  h ö r ,
Och s ä n d e r  e n  enge l  til l j o r d e n  h i t  ne r ,
S o m  m i n  b ö n  in  i h i m l e n  f ram for .
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Ö knens son.

Farväl  mitt  hopp ,  m ed  d in a  l jusa  skyar.
Nu lifVets na tt ,  l^on h a r  infunnit ,  sig,
Med m ö rk a  rro ln .  med storm och tu n g a  byar, 
Och h v a i t  jag går, finns ingen  hjelp  tor mig.

Farvä l,  farväl du n a ' te n s  sifta  s ljerna.
Som  nu  i n a t te n s  m örka  m oln  bortu&r;
Farväl  O, S o l !  du  h im lens  m ilda  tarna ,
Gud vet om jag dig m era  sltåda lår.

Det svarta  m o ln ,  så t u n s t  em ot  mig brusar,
D^t  k ä n s  så  kallt , de t  rent. fö rk y l . r  m ig ;
Den h ä rd a  v indan  r i m  i to m k n i  g h ä r  susar, 
Och in te t  skydd på d ^n n a  öde stig.

F a rv ä l  d u  verld,  som m ig  b a r  l ä r t  och am m at,  
Fa rv ä l  du hägring ,  som sä  mig bedrog ;
Du fins ej m -r ,  för mig du  h a r  u t f lam m at,
Och sn a r t  m it t  h je r ta  h a r  du  suckat  nog.

H v a r  ä r  min v än ,  som n u  m it t  öga sluter.
Da d e t 'a  h je r ta  icke m äk ta r  s lå?
H v a r  ä r  en h u l ', som hopp i s jä len  g ju te r ;  
Nej, de l ia  hopp k an  jag  ej hoppas på.



H v a r  ä r  den  h a n d ,  j a g  g e r n a  v i l le  t ry ck a ,
D å  icke  h ä r  j a g  hfir e n  m e n s k o r ö s t ;
F ö r  riknf-ns ?on,  d e t  f in n es  i n g e n  lycka,
S å  l ä n g e  l i fve t  f in n e s  i h a n s  b röst .

H v e m s  ä r  d e n  b i ld ,  so m  d e r  f r a m f ö r  m ig  svä fva r ,  
S  un v ä c k e r  m i n n e n  u r  m i n  a r m a  siäl ?
D e t  ä r  ru in  m o d e r s  ; O ! j a g  ry se r ,  b ä fv a r  ;

A c k !  h o n  so m  a l l t id  v i l le  m ig  s å  väl .

F ö r l å t !  fö r l å t !  d e  m å n g a  b i t t r a  t å r a r .
S o m  n i  för m ig .  s å  o f ta  g ju t i t  u t ;
E r  h å g k o m s t  d ö t e n s  bi t r a  k a m p  f ö r s v å ra r ;  
F ö r l å t !  fö r i å t !  och  m i g  i f a m n e n  s lu t .

Ä n n u !  ä n n u !  d e n  s a m m a  k ä r l e k  b r i n n e r ,
O ch  l i k a  v a r m ,  s o m  i m i n  spä d*  v å r ;
M e d  d e s sa  o rd ,  den  a r m e s  s jä l  f ö r s v i n n e r ;
O ch  n u  h a n s  a n d e  m e r  f ö rk la r a d  s tå r .

En stund.

M itt  u r s p r u n g  ä r  f å n  s k a p a r n s  h ö ^ a  v ilja,  
D t  l ä n g t a n  s t i ä f v a r  b å  ie n a t t  och  d a g ;  
H o  k a n  m i n  a n d e  i f r å n  h o n o m  sk i l ja  ?
T y  a l l t  h a n s  b u d s k a p  ä r  m i n  s jä ls  b e h a g .
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En slund.

Hfir d e n n a  sång, o ! ni som t iä len  : 
T y ran n e r  lyssnen ni o ck så ;
Ni liådn uti dyen k iä l^n ,
F a s t  du  ty i a n n  ä r  otvanpå.

Da slaf,  som l id fn s  gyt ja  öser,
Och spr ider  s tunken ru o d i '  n ikring , 
Du 1 k  en ox", som m föser,
E n vara,  och e lt  m arknadsl ing .

D in  m en sk o 'ä l t ,  du k n a p p as t  anar .  
D i t t  hötra u ' s p 'u n g  du  ei v t,
En bät er kan - la ,  som dig m an a r .  
Den qväftftr du m ed  useihet.

Du sneglar ,  och om nftde tigger. 
Hos,  hvar  tyra- n, som m öt^ r  dig, 
Och som pn s l ' f  i st f e t  l ig se r ,
Och ro p a r :  Herre ,  h je lp  b lo l t  mig.

D u »jelf dig u p p l  torget s tä lle r .
Och p r ise t  a l le r  h>a je  Dag,
A tt  ej d itt  vä d -  m e r a  gä.ler,
Ä n  vore du  n u  u to m  lag.
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I dag m an dig kan köpa, sälja,
Och egorätt  på dig k an  få,
S a m t  så fö rm ena  dig a t t  välja 
Din egen väg, du  önskar  gå.

Vak upp ! vak u p p ! se in i t iden. 
Och kny t  ett  heligt b iödrabnnd .
Ock bryten fram, lik m än ,  i siriden. 
Och stan  som v ä n n e r  h a n d  i hand .

Då k u n n e n  ni e r t  m å l  u p p h in n a ,  
Och t r a m p a  lifvels i ra ldom  ned.
Och lön fnr edra m ödor vinna,  
S a m t  bli er egen lyckas smed.

Sök ingen gunst  hos s to ra  l ikar.
Sök en d as t  frid i egen ba rm  ;
Den stolte, döden ditr p redikar,
A t t  du  m å  bli riess t rä l  t å  a rm  :

Bli redskap till h a n s  falska lycka, 
Som  dyrkas g e n o m  fåfäng fiärd,
Oc.h h u r  en  g läd je  a t '  förtrycka 
D en  råa  hop i d t n n a  verld.

A r  ickp jo rden ,  allas m oder ,
H o  stö ler  oss från hennps  h a rm ?  
H o  dig förnekar  v a ra  broder.
D e n  jag a  bort  med stå lk lädd  arm .



Ve den ! som söker dig a lt  kufva,
Och ta r  dig för e lt  a rb e tsd ju r ;
Den m å  du ä r lig t  tuk la ,  lufva,
Om äu han  ä r  en r ik  felur.

Om  en a f  v å ra  b röder viker,
S a m t  svag och kra lt lös  skulle bli.
M m  derför honom ''eke sviker ;
I dag ä r  h an ,  i m orgon  vi,

Som söka efter b ro d e rsh an d e n ,
Ati vi m å  få e n  hjelp. e tt  stöd,
Och icke lem nas qvar  på s t ran d en .  
A tt  der föigäs u ti  vår nöd.

Sök ljuset  först  lå t  yuldet vara,
Till dess du vä rde '  Tät t  fa rs tå r  ;
Del ä r  för m å n g m  blott  en  snarp ,
A tt  m a n  dig uti t rä ldom  får.

D er  m an  med l iden  känna  lära  
Sitt  m isstag ) å di-ss vä lde  hä r .
Att  i>uldet ä r  så tu n g t  a t t  bära,
M e n  ljuset a ll t  d lä t tas t  är.

O ! b röder  ifrån Svea län d e r .
H a r  kraften flytt  ifrän v å r  s jä l?
Nej! det ej h äm lt ,  och drft ej h änder ,
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Vi endas t  s lu m ra  efter färden,
Och efter m öd an  hv ila  ut,
S am t ta r  en insigt uti verlden.
Och sn a r t  h a r  h v i lan  tagit  slut.

Kom låt  oss h ä r  vår  fr ihet trygga,
Och skörda  egna krafters m ust .
Och ej för lid^ris m o !gäng  rygga.
B lo tt  gå f ram å t  m ed  h jer la ts  lust.

Så äras  våra  fäders  m in n en ,
Som  ä n n u  se oss ofvanfrån,
A tt  ä n n u  mod och k ra f t  ä r  inne,
A tt  vi i-j bli vår sam tids  hån .

Så  h a r  en  flyktig b roder  s jungit ,
Som länge n ä r t  e tt  framtid.-hopp ;
Och frän  h a n s  själ h a r  sången  sp rung i t .  
Med h ä n sy n  til l  värt  le fn a d sk p p ,

Som  oss till frid och sä l lh e t  leder,
I e n d räg t  t il l  vårt  pa iad is  
—  Der husl ig  trefnad m a n  bereder,
På  gam la  svenska  fäders vis.
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En stund på vägen.

L u t m d e  uppå  m in  krycka,
S junge r  j ag m in  morgonsång 
—  Sfålens frid ä r  iifvels lycka,
H u i u  än,  h a n  b. ir  vår  gång.

H i m me l ,  sol och alla ver lder ,
Tala  om din höga makt ,
Som h a r  s t akat  u t  dess färder.
Och din kär lek d e n  lagt.

O ! h u r  skönt ,  a t t  iå f ör n i mma  
Fl ägt^n af  ditt  m a j e s i ä t :
F i å  i d in t ron blutt  kär lek g l i m m a ;  
M å  m i n  själ a n a m m a  det.

L å t  den lilla kär lnktgnista,
D u  h r  m-dla^t  i mit t  biöi t ,
Bli  e l t  lju-shaf i mi t t  sisia.
Då jag h u n n i t  hfvets höst.



13n aitonslnnd i Kawkawlin.

Så mild r u  ?oIen sig i vester  sänkpr,
Hvhirs s t  ål r lekn uti skugens bryn ;
Sin bild i flodens k lara  si egel d iänker ,
Ocli v ä ien s  a n k o m s t  kännes  uti skyn.

E t t  rridens hem, m in  tioMa själ b ä r  k ä n n e r ;  
Ty h ä r  ä r  l ik t  den gam la  svenska  nord,
Och in g en  oro e lle r  län g lan  b iänne r ,
A t t  flytta f'iån m in  nya foslerjoid.

Nu m ån e n  b lygsam t fram på fä-tet stiger,
Så melai kolisk, som Maria bild,
Och n a ttens  s t i l lhe t  ru r id iom kring  inviger.  
Och g enom  ru tnn  t i t tar  h a n  så mild.

Em stund i I&awkawim.

Må nordens  toner  hö ra s  h ä r  en  gång, 
Med a li  dess m akt,  och k lara  sång,
Ati lätla  håg, och arbetslust ,
Och undan jaga  sorg och pust.



Till Våren.

A ck! länge, länge h a r  jag  vänta t ,

Du skulle  kom m a, sk ö n a  vår.
N ä r  solen m e l la n  m o lu e n  g länta t,  

A f  glädj-; ögat fäll t  en  t å r  ;

Och hoppe t  s t rå la t  uppå  k inden  

Och ky lan  flytt ifrån m in  b a rm .

Då jag  em o t  den  k a l la  v inden ,

H a r  k ä m p a t  h u ngr ig ,  trölt  och a rm .

N u  sn a r t  en  fr istad k an  j i g  f inna 

I  hvarje  klyfta , som e tt  d jur,

D er  m in a  dagar  m å försvinna,

Och h a  till tak  den b lå  azur,

S a m t  sm ekas utaf e terns flägtar. 

Och t jusas u la f  fåglars sång.

Att s jä len  d rö m m an d e  försm ägtar ,  

Af frii! och kär lek  än  en  gäng.
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H ä r  ä r  j^g sje lf  såd 'n  p g  blifvit, 
Och snker  ej förvandla m i : ' ;
Den bana. som  man m g  h a r  gifvit, 
Den m å jag v an d ra  stadelig.
F astän  riet. ä r  så tunn t  a l t  strida,
Då a rm o d e t  till ^knld j-ig f å t t ;
Men vid dess s taf  j g måste bida, 
Til]s ä n d a n  jag på  vägen nåit .

Du m ilda  v å r !  kom lill  m it t  h jerta .
D e  b i tl ra  käns lo r  j a g a  ut,
Och läk m it t  t å r .  ack !  läk m in  sm älta .  
Och hop p  i m in a  kä  slor gjut,
Sanit  styrk m in  tro till l juf  försoning 
E m o t  Uet öde, som m ig b rak t  
Til! m ensklighe tens kalla boning,
D er  jag  m in  bön h a r  nederlagt .

Vak upp m in  s j j f l l ! f iån  m örka  dröm m ar,  
E tt  l ju shaf  dig til l mötes t å r ,
D-^n d im m a, som d in  glädje skym m er,  
H on  sn a i t  i an d ra  färgnr siår.
I  högre k ie tse r  ödet form; s,
I  ver ldens u r -p ru n g  danns det,
Och icke kan dess ih ro n  bestormas.
Om  och e n h v a r  h ä r  s t ied  och giät.
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M ed  d e n n a  t rö s t  (Hg, vår, j a g  m öler  
Och ö p p n a r  n u  m in  själ,  m in b a rm .
S m i t  t ro r  a tt  du ej uu d an s tö te r  
Mig, l ik s -m  v e i l  en i s in  ha rm .
Ack n e j ! Ack nej I ditt  svnr jag känner ,  
Det t rän g e r  fram  i m ins ta  v å.
Och m ild ra r  dt-r, det o nda  b rän n er ,
Sam t t i n d e r  hoppets  fackla på.

T ill den sUandinavislia avtoefare- 
föreuifigen i New York.
[Från Kawkawlin i Michigan.)

V ä l k o m n a ! v ä lk o m n a !  n i  krafl iga  m än ,  
H ä r  tä l t  n  er häl a hvaren  som en vän ;
De m nna,  a t t  g r ipa  t il l  yxa  och plog,
S i m t  lofva er a rbe te  r ikligen nog.

De vilja be löna  er mö la  och flit,
Om em a<t ni vågen, att  tåga upp hit,
Och ucpslå  e r t  hem för er ä lderdomsfrid .
Och sä  få beta lt lör er t ro h e t  och strid.

K "m  gamla och u nga ,  kom  slora och små,
O -h s lu ten  t i l l sam m an ,  a tt  ingen m å  stä. 
F ö rg löm d eller ensam  för o rsaker  s k u l l ; 
Ty  ic l ig t  det vore, om skogen blef full.



D i t  a l l a  m å  d r a g a  i h ä r n a d  och  fejd,
M ot  b u s k a r  och  s n å r  och  b e s to rm a  dess nejd ,  
—  F r a m t r o l l a  d e t  s k ö n a  m e d  idog och  m od, 
S o m  m o t s t å n d  ej fu n n e s ,  d å  v i l jan  ä r  god.

A ck  ! s k ö n t  a t t  få h ö r a  b l a n d  fog la rnes  lek .  
Då y x a n  a n f a l l e r  d e n  u r g a m l a  ek ;
F å  h ö r a  dess k r o n a  s ig  bö ja  m e d  b ra k .
S e  s t a m m e n  fö rv a n d la s  för  s to r s lö jd e n s  sak .

D u  flycktiga  l a n d s m a n ,  s o m  i r r a r  o m k r in g ,  
K o m  in  ti l l  v å r t  s ä l ls k a p ,  o c h  s tå  i v å r  r i n g ;  
H ä r  hä lsa  dig  a l la ,  s o m  sy s te r  och  b ro r ,
O m  sje lf  d u  ej ty c k e r  dig  v a r a  fö rs tö r .

H v a d  vo re  v ä l  s n i l l e ,  h v a d  vo re  g lans .
O m  e n  h u s l i g  s ä l lh e t  på  j o r d e n  ej f a n s ?
Det ä r  a l la s  s t r ä f v a n ,  a t t  h i n n a  der t i l l .
M å v äg en  ä n  s l i n g r a  h u r  k r o k ig t  h a n  vill.

A c k  ! se  h u r u  f å g la rn a  bygga s ig  bo, 
l å  h e m  för de  s in a ,  och  lefva  i r o ;

N ä r  so m  de  b e h a g a ,  de  k o m m a  och  g å ;
O c h  in g e n  d e m  p r e j a  a t t  h y r a n  utfå.

E n  g å n g  n ä r  d u  t r ö t t n a r  v id  v a n d r in g e n s  s ta f .  
O c h  l ä n g t a r  ti l l  ro, f rän  de t  s t o r m i g a  haf .
D å  s lå r  d u  b l a n d  v ä n n e r ,  so m  l ä c k a  dig h a n d ,  
H v a r s  k ä r l e k  d ig  fö l je r  ti l l  s ä l l a r e  land .
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En stund vid Kawkawlin-floden.

0 ,  s o l ! som uppå  k lara  fäslet  s t iå la r .
Som  a n d en  ger å t  all t  i d e n n a  v e r l d ;
H är  i ditt  ljus, jag n u  en tafla m ålar ,
E lt  lite t  m in n e  a f  en m orgonfärd .

H ä r  floden, som en prosesion  f ram skride r ,
I sakta  skredt, så  a llva rsam  förbi.
Och m org o n so len  kärleksful lt  kr ingsprider 
Sitt  m oderssm ek ,  m ed  lifvets s jä lskraft  i.

A.ck ! l juft  och fridfull t,  öfver all t  jag finner; 
Ty ingen str id  na tu ren  h ä r  f ram te r ;
M e n  mild om m en sk an s  pligter oss påm inner,  
Att  h ä r  det sk ö n a  höja, m e r  och mer.

Hvårföre  pä  en  l i ten  torfva strida.
Som g a n u r  fäkta om e tt  gnaget ben,
Då h ä r  e r  fälten öppna  s 'å ,  och vida,
Sam t gifva ru m  och u tkom st  å t  h va ren  ?

0  ! hva rfö r  i r ra  som en vilse s tjerna,
Och icke mål, för lifvets vandring  h a r ?
E n  s tu n d  vill k o m m a,  då du gt-rna, gerna,  
Hos glada v än n er  ville s ta n n a  qvar.



M å  detta  tal , dig vara  som  en gåta,
Men tiden löser h e n n e  väl lör dig,
Om icke förr, n ä r  dina  k inder  våta,
A fm ålar ångren  af din falska stig.

H v a r  ä r  den fröjd, ni  kappens om att  v inna?  
Med våld och list  ni viljen nå  er skatt.
Och för a tt  rigtigt högt ni skolen h inna .
Till  fo t tram p, ni er r inga  like satt.

O ! b a rn  if rån  den fjerran, k ä ra  norden.
V å r  lycka fins på dessa fria fä lt ;
Blott  m an  vill  rödja denna  r ika  jorden.
Och bygga hem , och sedan lefva sällt.

Det ä r  a t t  lefva för de t  sa n n a  sköna.
Bli u pphofsm an ,  och skapare  derti ll  —
Ack ! kom och tä l ta  i det fr iska  gröna,
Och fån e r  fristad ib land  fåglars drill.

Oss! låtom n u  i egna  h je r t a n  bygga.
E n h im m e l  och e lt  inre  paradis.
Och så på dessa fält, så  lujina trygga,
E t t  h em  oss skapa  på vårt  svenska vis.

O! broder, syster u ta f  sa m m a  fäder.
Som för vår välfärd käm pa t  h a r  och blödt. 
Kom ! lå t  oss bygga, egna hus och städer,  
Och visa, a t t  ej kraft  och snille  dödt.



Ack, tung t!  stå  u tom  a n d ras  dörrar ,  klaga. 
Och som en nödstä lld  f iäm ling  all t id  gå,
S am t upp& n ä s lan s  n åd esm u lo r  gnaga,
Dem  m a n  m ed tå ra r  ofta fukta  må.

Hvem  m e ra  djerft h a r  plöjt  A t lan tens  vågor, 
Ä n  O dens barn ,  den  höga  A sa  ä t t?
Och aldrig  än  vi sak n a t  ha  förmågor,
F a s t  någon  tid, dess an ta l  var it  n ä t t .

H vem  skrifvit  h a r  den  första m innesskrif ten .  
Som n u  en  g a m m a l  u rkund  säkert  ve t?
J o ,  Odens söner gjorde den bedrif ten,
Som vittne  b ä r  om nordens  tapperhet .

O ! hvarför  blygas för v å r t  land  och ära,
Och sky dess språk , dess rena  enkelhet;
Och  i v å r t  h je r ta  låg fåfänga bära ,
S am t k rä la  fram i lifvets u se lh e t?

Så länge känslor  från m in  ba rm  fram springa .  
Och tu n g an  h ä r  fö rm år a t t  to lka  dem,
Så skall det sk ö n a  m odersm åle t  klinga,
Och g lö m m a  kan  jag aldrig faderns hem.

M å  hvem som vill mig h å n a  och försm äda, 
J a g  s junger  dock m in  en k la  m orgonsång :  
H ä r  på  en s tubbe  lifvet skönt  f ram träder .
Och derför b lef  m in  visa all tför lång.



Ack, l ju f t!  Ack, l ju f t !  få si t ta  så och d rö m m a,  

Och h im l  ns  r ik ed o m ar  andas in,

Och h jer ta ts  k ä n s lo r  sedan  fritt , få tö m m a  

I  skapelsernas stora syskonring.

Ä r  jag en  främ ling u ppå  den n a  jorden,

Fastän  jag kastas, som en hafvets spån ?

Ack! nej,  ack!  nej,  m i t t s t a m t r ä d  s lår  i n o rden .  

—  Min kärlek skiljes a ldrig  derifrån.

En drömbild.

O, du ! m in  g u d ! h a r  du  dig så förklarat.  

Min lefnadssäl lhe t  lag t  i h e n n es  fam n  ?

P å  d en n a  fråga h a r  m in  läng tan  svarat,  

Och h oppe t  s a g t :  der ä r  m in  lugna  h am n .

Din G udom skärlek  h e n n e  skapt  och danat,  

Och h e n n e  gjort en t rogen  b i ld  af sig,

Men det ej verlden h a r  förstått  och anat .  

Och om så var, h o n  stules bo rt  frän mig.



70

Ä r h o n  ett  b a ra  af detta  jo rdens  slägte ?
Se! hennes  skepnad ä r  en engels l ik ;
Och hennes  blick m in  själ u r  s lu tn ren  väckte, 
Och hennes  röst  en  h im m elen  s m usik.

H on som  ett  bud sk ap  ifrån h im len  sändes, 
Att h je r tan  v a rm a  i v å r  kalla v e r ld ;
Ty underlig t  det mig i b a rm en  kändes.
Och nu  m in  sjä l  ä r  blott en kärlekshärd .

Hvad kan ja g  offra d en n a  h im len s  tärna ,
A t t  Gud ! m ä säga, jag  ha r  offrat väl?
Mitt pfciet j agl jag  offra vill så  gerna ;
Jag  offrar allt,  jag offrar ock m in  själ.

Vid h e n n e s  fötter skall m it t  offer b r inna ,
Med hennes  kärlek  skall det tändas  på.
Och som etl  helt,  inan  sedan  oss skall finna. 
Och som ett  helt ,  vi k u n n a  b lott  bestå.

O ! ä,r det dårskap eller ä r  det yra,
Som  pressar dessa känslor från rnitt b rö s t?  
Ack nej ! ack nej ! det ä r  de s tu n d e r  dyra ! 
Och i m in  själ, jag  h ö r  en  trofast  röst.



JEn stund i natten.

A f h u n e e r ,  köld, j ag  darrar ,  fryser. 
Och blott i t rasor ä r  jag klädd,
Och  s-jälen uti kroppen  ryser.
Och våta  jo rd en  är  m in  bädd.

H v a r th än  skall j a g  m in  vandring  taga, 
D e n  tan k en  sväfvar för m in  s j ä l ;
Ty hoppet endast  k an  bedraga,
Derför med lifvet tag farväl.

—  Så höres n a ttens  ande  tala,
Fast  m ilda  känslor  str ida mot.
Och vill på bästa sä lt  hugsvala.
Vill m a n a  b o r t  det g ry m m a  hot.

I djup  fö rnedring  h ä r  jag s träfvar,
Och k rä la r  l ik  en m ask  i sand,
Då dåren  sig förm äten  häfver.
Och h a r  e tt  tö rnr is  i s in  hand.

Med detta  vill  h a n  n ö d en  lisa.
Och så  utöfva kristlig tro.
Sin  k r is tna  kärlek  sä —  bevisa,
A tt  få i ev igheten  ro.
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En stund i Pinnconing.

F rä m m a d ,  a rm  och känd af ingen, 
H otad  u la f  nöd  och brist,
S tår  jag  h ä r  i m enskoringen .
U n d ra r  h u r  det b lir  till sist.

Hoppets  grundval  ä r  försvagad. 
K roppens  krafter tä rd a  ut,
Och jag  sjelf, af ödet jagad  ;
S m ädad  u ta f  hvarje  brut.

H u r u  a rm ,  jag  dock m å vara.
H u r u  nedböjd vid m in  stat 
Ville ödet dock mig spara.
F r å n  a t t  bli en fördoms slaf.

Våld o fh  li?t, m å n u  regera.
T ram p a  all t  hvad bill igt är.
L iksom  ulfvar h ä r  grasera.
F rossa  med ett  d jurs begär.

Ib lan d  den n a  arga skara  
Trifves ej m in  fria själ,
J a g  vill hellre  borts lö lt  vara,
Ä n  att  blifva deras träl .
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